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AHHOTAIUA

Hunmomuas pabota 56 c., 1 puc., 45 ucrounuka, 1 mpu.

Katouepbie ciaoBa: TAMOXXEHHBI KOHTPOJIb, TAMOXEHHBIN
TPAH3UT, I[MTPUHIIAII CBOBO/IbI TPAH3UTA, EADC,
NHOOPMAIIMOHHBIE CUCTEMBI, TAMOXXEHHBIN COIO3,
TAMOXEHHBIN KOJEKC TAMOXEHHOI'O COIO3A, MJIIL, TATT BTO,
COBEPIHEHCTBOBAHHME TAMOXEHHOI'O TPAH3UTA.

O0beKTOM  HCCJIeIOBAHUA  SABJSIETCS  CUCTEMAa  IPABOOTHOIICHUH,
BO3HUKAIOIIMX B IMPOLECCE MEPEMENIEHUS TOBAPOB M TPAHCIOPTHBIX CPEICTB
yepe3 TaMOXKEeHHYI0 rpaHully  Pecnyonuku benapych, (yHKIIMOHMpOBaHUE
MEXaHM3Ma TaMOXeHHoro TpaH3uta B FEADC, a Takke MNEepCHEKTUBBI
palMOHANIM3alMA KOHTPOJISI TaMOKEHHOTO TPaH3UTa U NEPCHEKTUBBI Pa3BUTHSA
TaMOKEHHOT'O TPAH3UTA.

IIpeameTom HMcCC/IeIOBAHUS BBICTYIIAET 3aKOHOJATEIBCTBO, PETYJIUPYIOLIEE
MEPEMEILICHHE TOBAPOB M TPAHCHOPTHBIX CPEACTB YEPE3 TAMOKEHHYIO TPaHHILY
Pecny6nuku benapych 1o nporieype TaMoKeHHOTO TPaH3UTa.

Leas paGoThl: uHccaegoBaTh OCOOCHHOCTH TMEpPEMENICHUSI TOBAapOB H
TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB MO MPOLEAYpPE TaMOXKEHHOTO TpaH3UTa, a TaKKe
MPEIOKUTh KOMILJIEKC MEP HAIPaBJICHHBIX Ha COBEPIICHCTBOBAHUE TAMOKEHHOTO
Tpan3uta B PeciyOnuke benapyce.

MeTtoabpl HMCCIA€I0BAHUSA: UCTOPUYECKHUM, JIOTUYECKUH, CHUCTEMHO-
CTPYKTYPHBINA,  (YHKIIMOHAJIBbHBIN, TEXHUKO-IOPUIAMYECKHUH, CpaBHUTEIBHO-
MIPAaBOBOM, TOJIKOBAHHS HOPM MpaBa.

IMosry4yeHHbIe pe3ybTAaThl U MX HOBM3HA: BBISABJICHBI TPOOJIEMHBIC aCTICKThI
GYyHKIMOHUPOBAHUS TAMOKEHHOTO TpaH3WUTa, a TakKe TMPEAJIOKEHbBl MyTH
COBEPIICHCTBOBAHUSI KOHTPOJISI TAMOKEHHOTO TPAH3UTA.

Ob6sacTh  BO3MOKHOIO  NPAKTUYECKOT0  NPHMMEHEHMsI:  BBIBOJBI,
MOJIyYCHHBIC B pe3yjibTaTe TMPOBEACHUS  HCCICIOBAaHUSA, MOTYT OBITh
WCIIOJIb30BAaHbl TIPU  pa3pabOTKEe PEKOMEHJAIMA 10  COBEPIICHCTBOBAHUIO
KOHTPOJISl TAMOKEHHOT'O TpaH3uTa B rocynapcrpax-uieHax EADC.



AHATAILBIA

Jlprmmomuast mpara 56 c., 1 mai.,, 45 kpeiHineL, 1 npeim.

KawuaBbia caoBel: MbBITHbBI KAHTPOJIb, MBITHbBI TPAHS3IT,
IIPBIHIIBIIT  CBABOJbBI TPAH3ITY, EADC, IH®APMAILIBIMHbBIA
CICTOMBI, MbITHbI CAIO3, MBITHbBI KOISKC MBITHAT'A CAIO3A,
MAIL 'ATT CT'A, YAACKAHAJIEHHE MbITHAT'A TPAH3ITY.

A0'ekTaM JacjefaBaHHsl 3'Aynsfellla CICTAMA TMPaBaagHOCIH,  SKis
Y3HIKAIOIb Yy Tpaldce MepaMsAllYdHHA TaBapay 1 TPaHCIAPTHBIX CPOJKAY TMpa3
MBITHYIO MsDKy Pacmy6miki benapych, (QyHKIbISHaBaHHE MeEXaHI3My MbITHara
Tpanzity ¥ EADC, a Takcama mepCreKThIBbI pallblsHAII3allbll KAHTPOJIO MbITHAra
TPaH3ITy 1 NEPCIEKTHIBBI PA3BILL MbITHAra TpaH3iTy.

IIpagmeTram fgacjeqaBaHHs BBICTYNA€ 3aKaHAAAYCTBA, SAKOE PATYJIOE
nepaMsIIYdHHE TaBapay 1 TPAaHCHAPTHBIX CPOJAKAY Mpa3 MBITHYIO MsKY PacmyOumiki
benapych na npaupaypsl MbITHara TPaH3ITY.

MbTa mpanbl: jgaciefaBailb acaOJiBacili MEpaMsIIYdHHS —TaBapay 1
TpaHCHApTHBIX CpPOJAKAY TMa MpaudAypbl MbITHAara TpaH3iTy, a Takcama
nparnaHaBalb KOMIUIEKC MEp HaKipaBaHbIX Ha yIacKaHAJICHHE MbITHAra TpaH3iTy Y
PacmyGminel benapyce.

Meraabsl agaciaegaBaHHSI: TICTapblYHBI, JIATI4HbI, CICTAMHA-CTPYKTYPHBI,
(yHKUBISIHATIBHBI, TAXHIKAa-IOPbIABIYHBI, MapayHaJIbHA-IPABaBOM, TIIYMauydHHS
HOpMay IMpaBa.

ATpbIMaHbIfl BBbIHIKI i IX HaBi3HAa: BbIAYJICHBI NPAOIEMHBII ACIEKTHI
(GyHKUBISIHABAaHHS ~ MBITHara TpaH3iTy, a Takcama [parnaHaBaHbl — IUIAXI
YyAackaHaJeHHS! KaHTPOJIIO MbITHAra TpaHs3iTy.

Bobaacubr MarysiMara  NpakTbIYHATa  NPBIMSIHEHHSI:  BBICHOBBI,
aTpbIMaHbIsl ¥ BBIHIKY MPaBSA3€HHA JaciielaBaHHs, MOTYIb ObIlb BBIKAPHICTAHBI
Ipbl  pacnpaloylbl p3KaMeHAAlbld Ma YJacKaHAJIEHHI KaHTPOJK MbITHAra
TpaH3iTy ¥y n3spxkaBax-uieHax EADC.



ANNOTATION

Thesis 56 p., 1 Fig.,, 45 power, 1 ADJ.

Key words: CUSTOMS CONTROL, CUSTOMS TRANSIT, THE
PRINCIPLE OF FREEDOM OF TRANSIT, THE EEU, INFORMATION
SYSTEM, THE CUSTOMS UNION, CUSTOMS CODE OF THE CUSTOMS
UNION, THE TIR, GATT WTO, IMPROVEMENT OF CUSTOMS TRANSIT.

The object of study is the system of legal relations arising in the process of
moving goods and vehicles across the customs border of the Republic of Belarus,
functioning of the mechanism of customs transit in the EEU, as well as prospects
for rationalization of customs transit control and prospects for the development of
customs transit.

The subject of research is the law governing the movement of goods and
vehicles across the customs border of the Republic of Belarus on procedure of
customs transit.

Purpose of research was to study peculiarities of movement of goods and
vehicles for customs transit procedure and to propose a set of measures aimed at
improving customs transit in the Republic of Belarus.

Methods of research: historical, logical, systemic-structural, functional,
techno-legal, comparative-legal, interpretation of the law.

Obtained results and their novelty: the problematic aspects of the
functioning of the customs transit, and ways of improving the control of customs
transit.

Area of possible practical applications: the conclusions obtained as a result
of the study can be used to develop recommendations for improving the control of
customs transit in the member states of the EEU.



